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 1. ЦЕЛИ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ 

1.1 формирование у обучающихся универсальной и профессиональных компетенций, предусмотренных ФГОС ВО и 
включающих в себя знание грамматического строя современного английского языка и норм его функционирования, а 

также способность обучающимся продуцировать и воспринимать иноязычную речь в устной и письменной формах.  

 

2. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ ООП 

Цикл (раздел) ООП: Б1.О.09.11 

 2.1 

2.1.1 

2.1.2 

2.1.3 

Требования к предварительной подготовке обучающегося: 

Теория и практика перевода 

Лексикология 

Разговорная речь 

 

 2.2 

2.2.1 

2.2.2 

2.2.3 

2.2.4 

Дисциплины и практики, для которых освоение данной дисциплины (модуля) необходимо как предшествующее: 

Разговорная речь 

Лексикология 

Теоретическая грамматика 

Теория и методика обучения  иностранному языку 

 

3. КОМПЕТЕНЦИИ ОБУЧАЮЩЕГОСЯ, ФОРМИРУЕМЫЕ В РЕЗУЛЬТАТЕ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ (МОДУЛЯ) 

УК-4: Способен осуществлять деловую коммуникацию в устной и письменной формах на государственном языке 

Российской Федерации и иностранном(ых) языке(ах) 

Индикатор  1 УК-4.3.Демонстрирует  умение вести обмен деловой информацией в устной и письменной формах не менее, чем на 

одном иностранном языке. 

ОПК-5: Способен осуществлять контроль и оценку формирования результатов образования обучающихся, выявлять и 

корректировать трудности в обучении 

Индикатор  1 ОПК.5.1. Демонстрирует знание планируемых образовательных результатов в соответствии с образовательными 
стандартами: формируемых в преподаваемом предмете предметных и метапредметных компетенций; личностных 

результатов образования на конкретном уровне образования 

Индикатор  1 ОПК.5.2. Осуществляет отбор диагностических средств, форм контроля и оценки сформированности 
образовательных результатов обучающихся с целью их применения, выявляет трудности в обучении и корректирует 

пути достижения образовательных результатов. 

В результате освоения дисциплины обучающийся должен 

 3.1 

3.1.1 

3.1.2 

3.1.3 

Знать: 

принципы построения устного и письменного высказывания на иностранном языке, правила деловой (учебной) устной и 

письменной коммуникации 

принципы организации контроля и оценивания образовательных результатов обучающихся на занятиях по практической 

грамматике. 

специальные технологии и методы, позволяющие проводить коррекционно развивающую работу с неуспевающими 

обучающимися на занятиях по практической грамматике. 

 

 3.2 

3.2.1 

3.2.2 

3.2.3 

Уметь: 

применять на практике деловую (учебную)  коммуникацию в устной и письменной формах, методы и навыки делового 

(учебного)  общения на иностранном языке 

применять инструментарий, методы диагностики и оценки показателей уровня и динамики развития обучающихся на 

занятиях по практической грамматике. 

проводить педагогическую диагностику неуспеваемости обучающихся на занятиях по практической грамматике.  

 

 3.3 

3.3.1 

3.3.2 

3.3.3 

3.3.4 

Владеть: 

навыками чтения и перевода текстов на иностранном языке в профессиональном общении,  навыками деловых (учебных)  

коммуникаций в устной и письменной форме на  иностранном языке,  методикой составления суждения в 

межличностном деловом (учебном) общении на    иностранном языке 

действиями применения методов контроля и оценки образовательных результатов (личностных, предметных, 

метапредметных) обучающихся на занятиях по практической грамматике 

приемами освоения и адекватного применения специальных технологий и методов, позволяющих проводить 

коррекционно-развивающую работу с неуспевающими обучающимися на занятиях по практической грамматике. 
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Наименование разделов и тем Литература Часов Компетен- 
ции 

Семестр / 

Курс 
Код 

занятия 
Инте 
ракт. 

Примечание 

4. СТРУКТУРА И СОДЕРЖАНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ (МОДУЛЯ) 

Вид 

занятия 
 Раздел 1. практическая 

грамматика 
      Раздел 

1.1 Части речи: существительное, 

артикль, 
прилагательное, наречие, 

местоимение 

Л1.1 Л1.2 

Л1.3Л2.1 Л2.2 
Л2.3Л3.1 

Э1 Э2 

2 УК-4 ОПК- 5 5 2 работа в 

малых группах 

УК- 4 ОПК-5 

Пр 

1.2 Части речи: глагол. 
Видовременные 

формы.Понятие залога. 

Л1.1 Л1.2 
Л1.3Л2.1 Л2.2 

Л2.3Л3.1 
Э1 Э2 

2 УК-4 ОПК- 5 5 0 УК-4 ОПК-5 Пр 

1.3 Наклонение глагола Л1.1 Л1.2 

Л1.3Л2.1 Л2.2 
Л2.3Л3.1 

Э1 Э2 

2 УК-4 ОПК- 5 5 0 УК-4 ОПК-5 Пр 

1.4 Модальные глаголы Л1.1 Л1.2 

Л1.3Л2.1 Л2.2 
Л2.3Л3.1 

Э1 Э2 

2 УК-4 ОПК- 5 5 0 УК-4 ОПК-5 Пр 

1.5 Неличные формы глагола: 
инфинитив 
(формы, функции) 
Синтаксические конструкции с 

инфинитивом (вторично- 
предикативные комплексы) 

Л1.1 Л1.2 
Л1.3Л2.1 Л2.2 

Л2.3Л3.1 
Э1 Э2 

4 УК-4 ОПК- 5 5 0 УК-4 ОПК-5 Пр 

1.6 Неличные формы глагола: 

причастие, 
(формы, функции, вторично- 

предикативные комплексы) 

Л1.1 Л1.2 

Л1.3Л2.1 Л2.2 
Л2.3Л3.1 

Э1 Э2 

4 УК-4 ОПК- 5 5 0 УК-4 ОПК-5 Пр 

1.7 Неличные формы глагола: 

герундий, (формы, функции, 
вторично- 
предикативные комплексы) 

Л1.1 Л1.2 

Л1.3Л2.1 Л2.2 
Л2.3Л3.1 

Э1 Э2 

4 УК-4 ОПК- 5 5 0 УК-4 ОПК-5 Пр 

1.8 подготовка к практическим 

занятиям и к экзамену 
Л1.1 Л1.2 

Л1.3Л2.1 Л2.2 

Л2.3Л3.1 
Э1 Э2 

367 УК-4 ОПК- 5 5 0 УК-4 ОПК-5 Ср 

1.9   
Э1 Э2 

9 УК-4 ОПК- 5 5 0 УК-4 ОПК-5 Экзамен 

5. ОБРАЗОВАТЕЛЬНЫЕ ТЕХНОЛОГИИ 

Образовательные технологии с использованием интерактивных методов обучения (сase-study (ситуационный анализ)) 

Технология коллективного взаимодействия (работа в малых группах) (самостоятельное изучение обучающимися нового материала 
посредством сотрудничества в малых группах, дает возможность всем участникам участвовать в работе, практиковать навыки 

сотрудничества, межличностного общения) 

6. ФОНД ОЦЕНОЧНЫХ СРЕДСТВ 

6.1. Контрольные вопросы и задания 

4 курс 
 
Тема 1. (2 ч.) 
Части речи: существительное, артикль, 
прилагательное, наречие, местоимение Предложение: синтаксическая структура. Имя существительное. Артикль. 
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Местоимение. Имя прилагательное. Наречие 
 
Тема 1.1. Главные и второстепенные члены предложения 
Члены предложения: подлежащее, дополнение, определение и обстоятельство, их типы и языковые средства выражения. Понятие 

главных и второстепенных членов предложения. Порядок слов в разных типах предложений. Структура предложения. Основные 

типы порядка слов в предложениях разных типов. Инвертированный порядок слов в предложении. Типология предложений. 
Простые, сложноподчиненные, сложносочиненные предложения. 
Тема 1.2. Имя существительное. Число. Падеж 
Классификация имени существительного. Правила образования множественного числа существительных. Непродуктивные 

средства образования множественного числа (заимствования, древнеанглийские суффиксы, чередование корневых гласных, группы 
pluralia tantum, singularia tantum). Согласование сказуемого с подлежащим, имеющим в своем составе собирательные 

существительные. Притяжательный падеж. Правила образования притяжательного падежа для существительных единственного и 
множественного числа. Особенности произношения и написания имён собственных в притяжательном падеже. Притяжательный 

падеж составных существительных, групп существительных. Употребление притяжательного падежа. Двойной притяжательный 
падеж, абсолютный притяжательный падеж. 
Тема 1.3. Артикль 
Артикль с нарицательными существительными: употребление неопределенного / определенного артикля, случаи употребления 

нарицательных имен без артикля. Употребление артиклей с существительными, обозначающими абстрактные понятия, названия 
материалов и вещества. Употребление артиклей с именами собственными: с географическими названиями, с именами людей. 

Употребление артикля в устойчивых выражениях. 
Тема 1.4. Местоимения 
Личные местоимения в формах именительного и косвенных падежей. Употребление местоимения it. Притяжательные местоимения, 
их функция в предложении. Зависимая и абсолютная формы притяжательных местоимений, случаи употребления. Употребление 

вопросительных местоимений в английском и их сравнение с русским языком. Типы неопределенных местоимений: 
дистрибутивные, количественные, составные. Случаи употребления возвратных местоимений. Устойчивые выражения/идиомы с 

возвратными местоимениями. Случаи употребления взаимных и отрицательных местоимений. Особенности употребления 
местоимений much, many, few, little, a few, a little. Случаи употребления указательных местоимений. Местоимение that, его функции 

в предложении, 
устойчивые выражения с ним, употребление в предложениях сравнения и выбора. Случаи употребления соединительных 

местоимений. 
Тема 1.5. Степени сравнения. Сравнительные конструкции 
Образование степеней сравнения: регулярные / нерегулярные формы. Способы усиления степеней сравнения прилагательных. 
Случаи употребления имен прилагательных, имеющих двойные формы образования степеней сравнения. Виды сравнительных 

конструкций: comparison of equality, comparison of inequality, comparison of inferiority, comparison of superiority, comparison of parallel 

increase or decrease. Устойчивые выражения со степенями сравнения. 
 
Тема 2. (2 ч.)Глагол: видовременные формы в активном и пассивном залогах. Согласование времен 
 
Тема 2.1. Группа настоящих времен 
Настоящее неопределенное время, настоящее длительное время, настоящее совершенное время, настоящее совершенное длительное 
время. Правила их образования и употребления. 
Тема 2.2. Группа прошедших времен 
Прошедшее неопределенное время, прошедшее длительное время, прошедшее совершенное время, прошедшее совершенное 

длительное время, будущее в прошедшем. Правила их образования и употребления. 
Тема 2.3. Группа будущих времен 
Будущее неопределенное время, будущее длительное время, будущее совершенное время, будущее совершенное длительное время. 
Сравнительная характеристика средств выражения будущности (группа настоящих и будущих времен, модальные средства: will, to 

be going to, to be about, to be due, to be supposed). Правила их образования и употребления. 
Тема 2.4. Залог глагола 
Классификация глагола по признаку переходности/непереходности. Образование пассивного залога. Использование пассивного 
залога. Типы пассивных конструкций. Фразовые глаголы в пассивном залоге. 
Тема 2.5. Правила согласования времен 
Правила согласования времен для прошедшего и настоящего контекстов. Случаи несоблюдения правил согласования времен.  
 
Тема 3. (2 ч.) 
 
Наклонение глагола. The Conditional Mood. Subjunctive II. Conditional sentences. Suppositional Mood. Subjunctive I 
 
Тема 3.1. Категория наклонения глагола. The Conditional Mood 
Определение наклонения. Классификация форм наклонения (indicative, imperative, subjunctive). Образование, значение форм 

наклонения. Категория наклонения. Виды наклонений, их значение, функции. Образование форм сослагательного наклонения (The 
Conditional Mood). Модели употребления в простых предложениях с предполагаемым условием. Модель 1: would do/have done. 

Модель 2: But for…sb would do / have done. Модель 3: to do / to have done 
… would do / have done. Модель 4: otherwise sb would do / have done. 
 
Тема 3.2. Subjunctive II 
Значение и образование  форм сослагательного наклонения (Subjunctive II). 
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Независимое употребление Subjunctive II. Употребления Subjunctive II в 
 
различных видах придаточных предложений: в придаточных изъяснительных, обстоятельственных придаточных условия, 
сравнения. Модель 1: sb. had better do. Модель 3: sb. would rather/sooner do; sb. would rather sb. did / had done. Модель 3: it is time sb. 

did. Модель 4: as if/though sb. did / had done. Модель 4: if only / I wish sb. did / had done. Модель 5. I wish sb. would. 
Тема 3.3. Conditional sentences 
Типы условных предложений: Conditional I, Conditional II, Conditional III. Образование. Значение. Употребление условных 

предложений в прямой и косвенной речи. 
Тема 3.4. The Suppositional Mood. Subjunctive I 
Значение и образование форм сослагательного наклонения (The Suppositional Mood). Модели употребления в разных видах 
придаточных предложений: субъектных, изъяснительных, определительных, предикативных, аппозитивных (после выражений 

«страха»), в придаточных цели. Модель 1: It is natural that sb. should do/have done. Модель 2: I think it necessary that sb. should do. 
Модель 3: I suggest that sb. should do. Модель 4: … so that sb. can/may (could/might, would, should) do. Модель 4: frightened that sb. 

may/can (might/could) do/have done. Модель 5: I am amazed that sb. should do/have done. Использование Suppositional Mood в 
предложениях с маловероятным/проблематичным условием. Модель 6: If sb should do. 
 
Тема 4. (2 ч.) 
Модальные глаголы 
Модальные глаголы 
 
Тема 4.1. Модальные глаголы can, may, must, need, have to, be to 
Общая характеристика модальных глаголов. Основные, повелительные и сослагательные значения модальных глаголов. 

Использование модальных глаголов в разных временах и косвенной речи. Особенности перевода предикатов с модальным 
компонентом на русский язык. 
Тема 4.2. Модальные глаголы should, ought to, will, would, shall, dare 
Формы, основные, повелительные и сослагательные значения модальных глаголов. Использование модальных глаголов в разных 

временах и косвенной речи. Передача значений модальных глаголов английского языка в русском языке. 
 
Тема 5. (4 ч.) 
Неличные формы глагола: инфинитив (формы, функции)Синтаксические конструкции с инфинитивом (вторично- предикативные 

комплексы) 
Неличные формы глагола: инфинитив (формы, функции) 
 
Тема 5.1. Грамматические категории, выражаемые английским инфинитивом в корреляции с русским инфинитивом. Формы 

английского инфинитива, их содержание и перевод на русский язык. Употребление частицы ‘to’с инфинитивом. 
Тема 5.2. Расщепленный инфинитив. Функции английского инфинитива в предложении.Синтаксические конструкции с 

инфинитивом (вторично-предикативные комплексы) 
Тема 5.3. Вторично-предикативные конструкции с инфинитивом: Complex Object, Complex Subject, For-Phrases. 
Тема 5.4. Синтаксическая организация вторично-предикативных конструкций Понятия вторичного подлежащего и вторичного 
сказуемого. Морфолого- синтаксический анализ вторично-предикативных конструкций с инфинитивом. Перевод английских 

вторично-предикативных конструкций с инфинитивом на русский язык. 
 
Тема 6. (4 ч.) 
Неличные формы глагола: причастие 
Тема 6.1. Инфинитив и вторично-предикативные комплексы с ним. Повторение 
Синтаксическая организация вторично-предикативных конструкций: понятия вторичного подлежащего и вторичного сказуемого. 

Морфолого- синтаксический анализ вторично-предикативных конструкций с инфинитивом. Перевод английских 
вторично-предикативных конструкций с инфинитивом на русский язык. 
Тема 6.2. Главные и второстепенные члены предложения 
Типология предложений. Основные типы порядка слов в предложениях разных типов. Инвертированный порядок слов в 

предложении. Члены предложения: подлежащее, сказуемое, дополнение, определение и обстоятельство, их типы и языковые 
средства выражения. Понятие главных и второстепенных членов предложения. Глагольные, именные и двойные сказуемые. 

Сказуемое как центральный член предложения. Типология предикатов. Понятие глагольных и именных предикатов. Простое 
глагольное сказуемое и языковые способы его выражения. Составные глагольные модальные, аспектуальные и 

модально-аспектуальные сказуемые. Составное именное неосложненное сказуемое. Составные именные осложненные модальные, и 
модально-аспектуальные сказуемые. Двойное сказуемое и его корреляция с составным именным сказуемым. 
Тема 6.3 Анализ предикатов. Соотношение формы и содержания Синтаксическая организация предикатов разных типов и языковые 
средства их выражения. Понятие вспомогательного, полувспомогательного глагола и глагола-связки. Смысловая часть составных 

сказуемых. Осложнение предикатов. Корреляция формы и содержания предикатов разных типов. Разграничение предикатов и 
свободных словосочетаний. Морфолого- синтаксический анализ предикатов. 
Тема 6.4. Причастия и вторично-предикативные комплексы с ними Историческое развитие английского причастия. Грамматические 
категории, выражаемые английским причастием в корреляции с русскими причастием и деепричастием. Формы английского 

причастия I, их содержание и перевод на русский язык. Функции английского причастия в предложении. Вторично- предикативные 

конструкции с причастием: Complex Object, Complex Subject, Nominative Absolute. Синтаксическая организация 
вторично-предикативных конструкций: понятия вторичного подлежащего и вторичного сказуемого. Морфолого-синтаксический 

анализ вторично-предикативных конструкций с причастием. Перевод английских вторично-предикативных конструкций с 

причастием на русский язык. Случаи отсутствия параллели между 



стр. 8 УП: bz440305_23_ПиИЯ.plx 

английским и русским причастием. 
 
Неличные формы: герундий 
 
Тема 7. (4 ч.) 
Тема 7.1. Герундий и вторично-предикативные комплексы с ним Историческое развитие английского герундия. Грамматические 

категории, выражаемые английским герундием. Формы английского герундия, их содержание и перевод на русский язык. Функции 
английского герундия в предложении.  Вторично-предикативные  конструкции с герундием. Синтаксическая организация 

вторично-предикативных конструкций: понятия вторичного подлежащего и вторичного сказуемого.Морфолого-синтаксический 
анализ вторично- предикативных конструкций с герундием. Перевод английских вторично-предикативных конструкций с 

герундием на русский язык. Особенности функционирования английских герундиальных вторично-предикативных конструкций. 
Тема 7.2. Корреляция вербалий 
Межчастеречный статус английских вербалий. Корреляция функционирования английских герундия и инфинитива; причастия и 

герундия. 

6.2. Темы письменных работ 

не преусмортены рабочей программой 

6.3. Фонд оценочных средств 

4 курс 
Примерный перечень вопросов для подготовки к экзамену 
 
Parts of Speech, their general characteristic. Communicative types of sentences 
The Noun, its classifications The Number of Nouns 
The Case of Nouns 
The Adjective, its classification 
The Degrees of comparison of the Adjective 
The Adverb, formation of adverbs, constructions with comparisons 
The Pronoun, its classification, constructions with pronouns 
The Article, its use with different groups of nouns, omission of the article 
The Verb, the Present Simple The Verb, the Past Simple 
The Verb, the Future Simple, Future Continuous, Future Perfect and other means of expressing futurity The Verb, the Present Perfect 
The Verb, the Past Perfect 
The Verb, the Present Continuous The Verb, the Past Continuous 
The Sequence of Tenses The Verb, the Passive Voice 
1. The Verb, its tense and voice characteristics. 
2. The Sequence of Tenses 
3. Moods in English. 
The Conditional Mood. Patterns of use. 
Subjunctive II. Patterns of use. 
Conditional sentences. Type I, Type II, Type III. 
The Suppositional Mood. Patterns of use. 
Modal verbs. Can. 
Modal verbs. May. 
Modal verbs. Must, have to, to be to. 
Modal verbs. Need. 
Modal verbs. Should, ought to. 
Modal verbs. Will, Would. 
Modal verbs. Shall. 
Modal verbs. Dare. 
The forms of the gerund 
The use of the gerund 
The functions of the gerund 
Noun characteristics of the gerund 
Verb characteristics of the gerund 
Constructions with the gerund 
Verb characteristics of the participle 
Adjective characteristics of the gerund 
Forms of the participle 
Constructions with the participle 
The Complex Object 
The Complex Subject 
For-phrases 
Moods in English 
Modal verbs 
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практические занятия; экзаменационные вопросы. 

6.4. Перечень видов оценочных средств 

7. УЧЕБНО-МЕТОДИЧЕСКОЕ И ИНФОРМАЦИОННОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ (МОДУЛЯ) 

7.1. Рекомендуемая литература 

7.1.1. Основная литература 

 Авторы, 

составители 
Заглавие Издательство, год Кол-во Эл. адрес 

Л1. 

1 
Качалова К. 
Н., 

Израилевич Е. 

Е. 

Практическая грамматика английского 
языка с упражнениями и ключами: 

учебник 

Санкт- 
Петербург: 

КАРО, 2018 

1 http://biblioclub.ru/index.php? 

page=book&id=574452 

Л1. 

2 
Шевелёва С. 

А. 
Грамматика английского языка: учебное 

пособие 
Москва: Юнити, 

2017 
1 https://biblioclub.ru/index.php? 

page=book_red&id=684744 

Л1. 

3 
Гуревич В. В. Практическая грамматика английского 

языка: упражнения и комментарии: 

учебное пособие 

Москва: Флинта, 

2017 
1 http://biblioclub.ru/index.php? 

page=book&id=103487 

7.1.2. Дополнительная литература 

 Авторы, 
составители 

Заглавие Издательство, год Кол-во Эл. адрес 

Л2. 

1 
Корнеева Е. 

А., Дудорова 

Э. С. 

Грамматика английского языка с 

опорными упражнениями: самоучитель 
Санкт- 

Петербург: 

КАРО, 2014 

1 http://biblioclub.ru/index.php? 

page=book&id=574462 

Л2. 

2 
Скопинцева В. 

И., 
Сидельников а 

И. В. 

Фонетика и грамматика английского 

языка: учебное пособие 
Воронеж: 

Воронежский 
государственны й 

университет 
инженерных 

технологий, 2018 

1 http://biblioclub.ru/index.php? 

page=book&id=561767 

Л2. 

3 
Гуревич В. В. Теоретическая грамматика английского 

языка: cравнительная типология 

английского и русского языков: учебное 

пособие 

Москва: Флинта, 

2017 
1 http://biblioclub.ru/index.php? 

page=book&id=69163 

7.1.3. Методические разработки 

 Авторы, 
составители 

Заглавие Издательство, год Кол-во Эл. адрес 

Л3. 

1 
Митрошкина 

Т. В. 
Грамматика английского языка: 

учебно-методическое пособие 
Минск: 

ТетраСистемс, 

2013 

1 http://biblioclub.ru/index.php? 

page=book&id=572879 

7.2. Перечень ресурсов информационно-телекоммуникационной сети "Интернет" 

Э1 https://www.multitran.com/ Мультитран: интернет-система двуязычных словарей 

Э2 https://learnenglish.britishcouncil.org/ British Council Online Tutor 

7.3.1 Перечень программного обеспечения 

 7.3.1.1 

7.3.1.2 

7.3.1.3 

7.3.1.4 

Microsoft Windows Professional 7 Russian Upgrade Academic OPEN No Level 

Microsoft Office 2007 Russian Academic OPEN No Level 

Adobe Acrobat Reader DC 

LibreOffice 

 

7.3.2 Перечень информационных справочных систем 

 7.3.2.1 

7.3.2.2 

7.3.2.3 

7.3.2.4 

Электронная библиотека БрГУ 

Электронный каталог библиотеки БрГУ 

«Университетская библиотека online» 

Издательство "Лань" электронно-библиотечная система 

 

8. МАТЕРИАЛЬНО-ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ (МОДУЛЯ) 

2312 Мультимедиа-лингафонный 

класс 
Основное оборудование: 
Оборудование  для мультимедиа-лингафонного класса RINEL- 
LINGO  на 16 рабочих мест, 
принтер лазерный НР Color LaserJet 2600n – 1 шт., 
телевизор «Panasonic» – 1 шт., 
аудиомагнитофон «Panasonic»  – 1 шт. 

Пр 
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  Лингафонные столы с компьютерами – 16 шт. 
Дополнительно: 
Маркерная доска  – 1 шт. 
Учебная мебель: 
Комплект мебели (посадочных мест/АРМ) – 32/16 шт. 
Комплект мебели (посадочных мест) для преподавателя – 1 шт. 

 

2201 читальный зал №1 Комплект мебели (посадочных мест) 
Стеллажи 
Комплект мебели (посадочных мест) для библиотекаря 
Выставочные шкафы 
ПК i5-2500/H67/4Gb (монитор TFT19 Samsung)  (10шт.); 
принтер HP Laser Jet P2055D (1шт.) 

Ср 

9. МЕТОДИЧЕСКИЕ УКАЗАНИЯ ДЛЯ ОБУЧАЮЩИХСЯ ПО ОСВОЕНИЮ ДИСЦИПЛИНЫ (МОДУЛЯ) 

Для освоения дисциплина «Практическая грамматика английского языка» обучающемуся необходимо: 
1)Использовать электронные ресурсы по дисциплине. 
2)Уделять особое внимание работе на практических занятиях: активно участвовать в работе в парах,  добросовестно выполнять 
предлагаемые преподавателем упражнения и кейсы, проявлять творчество и инициативу. 
3)Ответственно выполнять самостоятельную работу по дисциплине. 
Аудиторная и самостоятельная работа тематически и логически дополняют друг друга. Тематика проводимых аудиторных занятий 

продолжается в заданиях для самостоятельных работ, а выполнение последних предусматривает усвоение материала, изучаемого в 
ходе лабораторных занятий. 
Содержание самостоятельной работы студентов по дисциплине должно быть направлено на формирование знаний, владений, опыта 
творческой деятельности, профессиональных компетенций. 
Виды учебных занятий для самостоятельной работы студентов по курсу «Практическая грамматика английского языка»: 
1. Выполнение творческих заданий по темам 
2. Разработка индивидуальных проектов 
3. Подготовка учебного проекта 
4. Работа с Интернет-ресурсами 
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